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1/2" Sq. Car Tire Preset Torque Wrench
1/2" Sq. SUV Tire Preset Torque Wrench
Instruction

ltem No. | Driver Size Torque Range (Nm) Length (mm) | Width (mm) | Height (mm) Net Weight (Kg)

96351 1/2" 118 578.5 405 405 2.65
96352 1/2' 138 578.5 405 405 2.65
Product features:

- 96351 has a constant torqgue of 118N-m, Black identification ring on the handle. which is applicable to hub nuts of most
ordinary family cars;

- 96351 has a constant torque of 138N-m, Golden identification ring on the handle. which is applicable to the hub nut of most
SUV models and some premium sedans;

Please select according to the specific model
- When the set torque value is reached, the torque wrench will click vibration as prompt.

- The torque accuracy of operating direction on the wrench head is +3%

-1/2" square drive is fixed type, not ratchet type.

- 1/2" square drive can be pulled out completely and then reversed inserted for directional torque operation, which is
applicable to some left-rotation hub nuts.

i)

1l ,
- Comply with 1S0: 6789-2003 and GB/ t15729-2008 standards.
Note:

- his torque wrench just use for passenger vehicle hub nut tightening only. Please don't use this wrench for other purposes.
- Don't use a pipe to extend handle. This will cause damage to the torque wrench and create an accuracy error.

- Don't modify the torque wrench. Modifications will weaken the torque wrench. This may cause errors in accuracy, as well
as, cause an accident or injury.

Operation specification:

- Measurement precision is affected by the grip position. A mark is provided on the grip surface to indicate the effective
length.

- The load direction must be at right angles to the torque wrench (tolerance: +15°) This tolerance applies to both horizontal
and vertical deviation.

- Remove any dirt such as dust, mud, oil and water, etc. after each use and before storing torque wrench.

- Stop tightening when you feel a “click”; Applying more torque beyond the click will lead to over-tightening.
-3
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Detection and calibration:
- During the use or storage, SATA preset torque wrench shall be detected and calibrated at least ance a year.
- It is recommended to perform a detection and calibration for SATA preset torque wrench every 5000 operations

- Detection and calibration shall be performed on SATA approved equipment or by SATA authorized or recognized agencies
and service providers.

Warranty of SATA Preset Torque Wrench:

- For the damage due to the material or process defects or accuracy beyond forward +/-3% according to the professional
torque test device within 6 months after the date of purchase by user (subject to the invoice date), SATA will provide the
repair and calibration or replace the parts for free.

- The product damage or accuracy beyond forward +/-3% caused by misoperation, abnormal use or external damage are
not covered under the warranty.

- The products repaired or calibrated by third parties other than the SATA officially authorized service
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Festdrehmomentschlissel fir PKW-Reifen der Serie 1/2 "

Drehmomentschlissel fur SUV-Reifen der Serie 1/2 "

Bedienungsanleitung

Produktnummer | AntrisbskopfgroBe Drehmoment einstellen Gesamtlange Gesamtbreite Gesamtgrad Nettogewicht
[Nm) [mm) [mm) [mm) [Kg)
96351 /2 18 5785 405 405 2.65
96352 /2 138 5785 405 405 2.65

Produktmerkmale:

- Das eingestellte Drehmoment der Serie 96351 betragt 118 N m, was flr die Nabenmutter der meisten gangigen
Haushaltsfahrzeuge geeignet ist. Der Griffidentifikationsring ist schwarz.

- Das eingestellte Drehmoment der Serie 96352 betragt 138 N m und ist fiir die Nabenmuttern der meisten SUV-Modelle und
einiger hochkaratiger Fahrzeuge geeignet. Der Griffidentifikationsring ist golden.

- Wenn der eingestellte Drehmomentwert erreicht ist, piept der Drehmomentschlissel zum Hinweis und Sie haben
gleichzeitig ein Vibrationsgefihl

- Eine Drehmomentgenauigkeit von + 3% in Wirkrichtung des Drehmomentschlisselkopfes wird garantiert

-1/2" -Vierkantantrieh ist vom festen Steckertyp ohne Ratsche

- Der 1/2 "Vierkantantrieb kann nach dem vollstandigen Herausziehen in umgekehrter Richtung eingesetzt werden, und das
Richtungsdrehmoment wirkt sich auf einige linkshandige Nabenmuttern aus.

- Einhaltung der 1S0: 6789-2003 und GB / T15729-2008 Standards
Hinweise:

- Dieser Drehmomentschllssel dient zum Befestigen der Radnabenmutter des Beifahrers. Verwenden Sie ihn nicht flr
andere Zwecke als zum Befestigen

- Verwenden Sie das Rohr nicht zum Verlangern des Griffs, da sonst der Schraubenschliissel beschadigt und der
Drehmomentfehler verursacht wird.

- Verandern Sie den Drehmomentschlissel nicht selbst. Selbstanderungen schwachen die Festigkeit des
Drehmomentschlussels, verursachen Genauigkeitsfehler und Unfalle mit Verletzungen.

Betriebsspezifikationen:

- Wenn Sie einen Drehmomentschlissel verwenden, halten Sie die Hand an der Kraftubungslinie auf der Oberflache des
Griffs. Ansonsten wirkt sich dies auf die Messgenauigkeit aus.

- Die Kraftibungsrichtung sollte rechtwinklig zum Drehmomentschliissel sein (Abweichung + 15 °). Die oberen und unteren
linken und rechten Abweichungen sollten innerhalb von + 15 © liegen
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- Entfernen Sie Staub, Schmutz, Ol und Wasser vom Drehmomentschliissel nach Gebrauch oder vor der Lagerung.
Angehafteter Schmutz kann zu Fehlfunktionen und abnormaler Genauigkeit flihren

- Wenn Sie ein Klicken héren, beenden Sie den Anziehvorgang sofort, andernfalls wird er zu fest angezogen
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Erkennung und Kalibrierung:

- Der SATA- Reifendrehmomentschlissel mit festem Drehmoment wird mindestens einmal im Jahr wahrend der
Verwendung oder Lagerung getestet und kalibriert.

- Fihren Sie alle 5.000 Male Verwendungen mit einem DrehmomentschlUssel einen Test und eine Kalibrierung durch

- Inspektionen und Kalibrierungen mussen an von Sata zugelassenen Geraten oder von Sata zugelassenen und autorisierten
Agenturen und Dienstleistern durchgefthrt werden

Garantiebedingungen fir Drehmomentschlissel:

- Benutzer kdnnen ab dem Kaufdatum (basierend auf dem Rechnungsdatum) innerhalb von 6 Monaten kostenlosen
Reparatur- oder Ersatzteilservice genieBen, wenn die Anzahl der Verwendungen weniger als 5.000 betragt; die Schaden
durch Materialien, Prozesse entstehen,

oder wenn die Genauigkeit nach Tests mit professionellen Drehmomentprifgeraten auBerhalb von = 3% erwiesen wird.

- Falsche Verwendung, Missbrauche, Unfalle und anormale Verwendung, die nicht genau den VorsichtsmaBnahmen
entsprechen, was zu Produktschaden oder einer Fehlergenauigkeit von mehr als + 3% des Produkts flihrt, unterliegt nicht
giner kostenlosen Reparaturkalibrierung

- Produkte, die von einer nicht von Sata autorisierten Wartungsorganisation akzeptiert wurden, sind von der kostenlosen
Reparaturkalibrierung nicht abgedeckt



S SATA

TapupOoBOYHbIiA KNIOY ANst NErKoBOW LLUKHbI cepun 1/2°
TapupoBOYHbIiA KNIy Ans Wbl SUV cepun 1/2°
PykoBoACTBO N0 aKcryaraumu

ToBapHbIf Pa3Mep ronoekm YCTAHOBNEHHDBIN KPYTALLMIA 06wiad anvHa, | 06Las wnpuHa, | 06Lad BbicoTa, | Bec HeTTo,
Kof npueoaa MOMEHT, H.M. MM MM MM Kr
96351 1/2" 18 5785 405 405 2.65
96352 1/2" 138 5785 405 405 2.65

0cobeHHOCTH NPOAYKLMK:

- OuKCMpoBaHHbIN KpyTALLMIA MOMEHT 96351 coctarnseT 118 H-M, pacno3HaBatoLLee KonblLio PYKOSTKM — YePHOBMNPUMEHSETCS K
raikam CTynuubl Ans 60MbLIMHCTRA 06bIUHbIX BbITOBLIX AaBTOMOOUNEN.

- OVKCMPOBaHHbINA KPyTALLMIA MOMEHT 9635 coctasngeT 138 H-M,pacno3HaBaloLLee KonbLo PYKOSTKY — 30M10TO., NPUMEHIeTCS K
raiikam cTynuubl ang 6onbLUMHCTBa Mopeneit SUV 1 HeKoTopbIx aBTOMOBMAEN BbICOKOrO KNacca, BbibupaiTe, noxanyncTa, no
KOHKPETHbIM MOLIENSM.

- [p AOCTUXKEHUM 38[IAHHOI0 3HAYEHMS KpyTdLLerc MOMeHTa, }ZI,I/IHaMOMeTpVNGCKI/II;I KoY BbiAaeT LWeNnvyoK B Ka4ecTse
HanoMWHaHWg ¢ 0O4HOBPEMEHHbIM OLLYLLEHNEM Bm6pauvw|.

- B paboyeM HanpaeneHun, NokasaHHOM Ha ronoBKe AMHAMOMEBTPMYECKOr0 ragyHoro Kitda, obecneynBaeTcs TOYHOCTb
KPYTALLEro MOMEHTa * 3%.

- KappaTHblit npuBoA, 1/2" BLINONHEH B CTALIMOHAPHO BCTABHOM UCMIONHEHUM, HEXPAMNOBbIA KBaApaTHbIA NPUBOL

- KBagpaTHblit npueof 1/2" MOXeT BbiTb BbITALLEH B LIENIOM 1 BCTaBNEH B 06paTHOM HanpasneHm g patoThl C HANpPaBneHHOM
KPYTALLEGN CUMIOR, MPUMEHASTCS NG raeK HEKOTOPbIX CTYML 1EBOr0 BPaLLEHMS.

- B cooterctauu ¢ ISO:  6789-2003 v GB/T15729-2008
BHuManue!

- [laHHbI ,D,VIHE]MOMETDVI‘-IGCKI/IVI KoY npefdHa3Ha4eH cneumanbHOo ong KpenneHua raek Ctynnubl NerkoBoro aBTOMO6MNA.He
MCI'IOJ'IbSyVITe ng apyrux Lenew, KpoMe and KpenneHus.

- 3anpeLLaeTcs UCMONb30BaHNE YIIMHUTENbHOM PYKOSTKM 19 TPY6, B NPOTUBHOM Crly4ag, raguHbIi Koy MOXET GbiTb
NOBPEXAEH U BbI3BATb OLLIMGKY KPYTALLEro MOMEHTa

- 3anpeLlaeTcs caMoMoaMdrKaLMg AMHAMOMETPUYECKOT0 ragyHoro Knioya.CamoMoandukaLms ocnabut npoyHocTs
OMHAMOMETPUYECKOrO raguHoro Knoya, Yo NpMBEAET K OLLIMOKOM TOUHOCTM, HO TakxKe NPUBEAET K HECYACTHBIM Cy4asM.

Pabounit pexum

- [pK Mcnonb3oBaHUM AMHAMOMETPUYECKOrO KIToYa AepXUTE PYKOATKY Ha TMHUKU NPUNOXEHNT CUNbI Ha MOBEPXHOCTH
PYKOSATKU. ECNN BbI HE IEPXKNTE HA JIMHWN NPUIOXKEHUS CUNbI HA NOBEPXHOCTY 060n04KM PYKOATKK, 3TO NOBAUFGET Ha TOMHOCTb
U3MepeHus

-8-



S SATA

- HanpasneHue NpunoXeHms Cumbl JOMXKHO BbiTb N0A NPAMbBIM YITIOM K ANHAMOMETPUYECKOMY Kitody (AvanasoH 0TKIOHEeH!S
+15°).InanasoH OTKNOHEHUs BBEPX, BHU3, BIEBO Y BNPaBO [OMXEH 6biTh B npeaenax +15°.

- [Tocne “cnonb3oBaHUs WK NEPeL XpaHeHeM CneayeT YaanuTb Mbifib, rps3b, Mac/o 1 BOOY M3 AMHaMOMETPUYECKOro
raeyHoro Knya.lpuaunaioLas rpsisb MOXeT NPUBECTH K SKCI'IJ'IyaTaLI,l/IOHHOVI HEHa[eXHOCTH, Hel'lpaBI/IJ'IbHOl7I TOYHOCTH.

- HeMeqneHHO NpekpaTuUTb 3aTArMBaHUE MPY CIbILLIMMOM 3BYKE «LLIENYOK». ECNW Bbl MPOAOIXAETE 3aTIrBaTh, 3T0 NPUBEAET K
YPE3MEPHOMY HaMpPAXEHUIO
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KoHTponb u kanubpoBka:

- KoHTponb 1 KanuBpoBka AMHAMOMETPUYECKOr0 Kioua Ang WuHb! LLnaa He pexe ofHOro pasa B rof npu aKcnnyatauun uiu
XpaHeHum

- Yepes kaxable 5000 pas MCNonb3oBaHWS ANHAMOMETPUYECKOr0 KKYa ANg WnHbl LLinaa, npoBoanTb 33 OAMH pa3
KOHTPOMb 1 KanubpoBKy.

- KoHTponb 1 KanuBpoBKka J0MKHbI NPOM3BOANTLCS Ha aKKPEOUTOBAHHOM 060PYAOBAHUN UM YUPEXIEHNEM U NOCTABLNKOM
YCNyr, YOAHOMOYEHHbIM 1 aKKPeaNToBaHHbIM LLnaa

YcnoBus rapaHTMM AMHAMOMETPUYECKOT0 raeyHoro Kiva:

- MNonb3oBaTeno NpeaocTasngeTca 6 MecaLes ¢ faThl NOKYNKM (B 3aBUCUMOCTY OT AaTbl CYeTa-GakTypbl ) U KPaTHOCTb
ncnonb3osaHua MeHee 5000 pas, B cyyae NOBPEXAEHNS U3-33 MATEPUATIOB U TEXHONOT UM, UM NOCIE KOHTPONS CreLyMarnbHbIM
ncnbITaTeNbHbIM NPMBOPOM TOPCMOrPahMPOBaHHUS C TOYHOCTHIO BbILLE HOPMA/BHOTO 3HAYeHNs 3a +3%, LLiuna npenocTaenser
BecnnaTHble YCYri1 N0 PEMOHTY UK 3aMeHe 3anacHbIX YacTei.

- HenpaBwnbHOE UCMONb30BaHWE, 3M0yNoTPeBneHIe, BOSHUKHOBEHNE aBAPUK, A TaKXE HEHOpMasbHOe UCNoNb3oBaHie, fes
CoBMI0AEHMA C MEPaMu NPEAOCTOPOXHOCTY, UTO MPUBOOMT K MOBPEXAEHUIO NPOAYKLMM WA MPOAYKLMM C NOFPELUIHOCTBI
6onee HOPMaNbHOTO 3HAYEHNS Ha 3%, HE BXOAWT B IMANa3oH GECNNAaTHOr0 PEMOHTA U KanBpOBKM.

- pOmyKTbI, MPUHATLIE K PEMOHTY M KanubpoBKe OpraHoM Mo PEMOHTY, He YNONHOMOYeHHbIM LLinaa, He BxopaT B chepy
BecnnaTHoro peMoHTa 1 KanubpoBKM.
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Chave de torque definida para pneu de carro da série 1/2"
Chave de torque definida para pneu de SUV da série 1/2"

Manual de uso

NUmero do Tamanho da cabeca de Definir Comprimento total | Largura total | Grau total Peso
produto acionamento torque [N.m) [mm) [mm) [mm) liquido [Kg)

96351 /2" 18 5785 405 405 2.65

96352 /2 138 5785 405 405 2.65

Caracteristicas do produto:

- 0 torque definido de 96351 ¢é de 118N-m, anel de identificagao de chave é preto,que ¢é aplicavel para a porca do cubo de
roda da maioria de carros domésticos.

- 0 torque definido de 96352 é de 138N-m, anel de identificacao de chave é dourado,que é aplicavel para as porcas do cubo
de roda da maioria dos modelos SUV e de alguns carros de alto nivel. Selecione-0 de acordo com o modelo do carro.

- Quando o valor de torque definido for atingido, a chave de torque emitird um sinal sonoro como aviso, acompanhada ao
mesmo tempo uma sensagao de vibragao

- No sentido de operacao da cabeca da chave de torque, pode garantir aprecisao de torgue de * 3%

|//?;\|~M

N\ =

- A peca quadrada de acionamento de 1/2¢ do tipo fixo, ndo de catraca

- Apeca quadrada de acionamentode 1/2 "pode ser retirado e inserido de outra direcdo para realizar torque de direcao, que
g aplicada a algumas porcas do cubo de roda giradas a esquerda

- Em conformidade com as normas 1S0: 6789-2003 e GB/T15729-2008
Observacoes:

- Esta chave de torque é destinada especialmente para apertar as porcas do cubo de roda de carros que transportam
passageiros. Nao o utilize para outros fins gue nao sejam aperto.

- Nao use tubo para alongar a chave, caso contrario, a chave sera danificada e terd erro de torque.

- £ proibida a alteragdo sem autorizacao a chave de torque. A a alteragdo sem autorizacaoenfraquece a forca da chave de
torque, que pode causar erros de precisdo e acidentes com ferimentos.

Especificacoes de operacao:

- Ao usar a chave de torque, segure a mao na linha de forga na superficie da chave. Se ndo segurar n linha de forga na
superficie da chave, afetara a precisao de medicao

- A direcéo de colocar forga deve estar em angulo reto com a chave de torque (com um desvio de + 15°). Os desvios
superior e inferior, esquerdo e direito, devem estar dentro de + 15°

-14-
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- Deve remover a poeira, sujeira, 6leo e agua na chave de torgue ap6s 0 uso ou antes de armazenamento. Armazenamento
com sujeiras pode causar mau funcionamento e falta de preciséo

- Quando ouvir um “clique’, deve parar imediatamente a operagdo de aperto; se continuar a apertar, causara um aperto
EXCEessivo.

~15-
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Teste e calibracao:

- A chave de torque definida para pneu Shidadeve ser testada e calibrada pelo menos uma vez por ano sob as condiges de
Uso ou armazenamento.

- Deve ser testada e calibrada quando usa 5000 vezes achave de torque definida para pneu Shida

- 0 teste e calibracao devem ser realizadas em equipamentos aprovados pelaShida ou por agéncias e prestadores de
servigos autorizados ou reconhecidos pela Shida

Termos da garantia da chave de torque:

- Dentro de 6 meses a partir da data da compra (conforme a data na fatura), e o niimero de uso & inferior a 5000 vezes, 0s
danos causados por materiais, processos ou a precisao excede * 3% do padrao testada por equipamento profissional,

Shida oferece servigo gratuito de reparo ou reposi¢ao de pecas

- Uso indevido, abuso, erro causado por acidentes e uso anormal que néo estejam estritamente de acordo com as
observagoes gue resultam em danos ou precisao de erros do produto que excedam + 3%, ndo serao cobertos nos Servigos
de calibragao de reparo gratuitos

- Os produtos que foram reparados por agéncia de manutencao autorizada de Shida ndo serao cobertos nos servicos de
calibracao de reparo gratuitos

-16-
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Llave Dinamométrica Preestablecida para Neumaticos de la Serie 1/2 "
Llave Dinamométrica Preestablecida para Neumaticos de SUV de la Serie 1/2

Manual de Uso

No. de Tamano de la cabeza de Par de apriete Longitud total | Ancho total | Altura total Peso
producto accionamiento establecido (N.m) (mm) (mm) (mm) neto (Kg)
96351 /2 18 5785 405 405 2.65
96352 /2 138 578.5 405 405 2.65

Caracteristicas del producto:

- El torque constante del 96351 es de 118 N - m,El anillo de identificacion en el mango es negro, que es adecuado para la
tuerca del cubo de la mayoria de los automéviles familiares comunes;

- El torque constante del 96352 es de 138N - m, El anillo de identificacion en el mango es dorado,que se aplica a las tuercas
del cubo de la mayaria de los modelos SUV y algunos automaoviles de alta gama;

- Cuando se alcanza el valor de torque establecido, la llave dinamométrica emitird un pitido coma recordatorio y al mismo
tiempo tendra una sensacion de vibracion;

- La precision de torque en la direccion de operacion en el cabezal de la llave es de +3%;

@) )

L=

- La unidad cuadrada de 1/2" es de tipo de enchufe fijo, no del tipo de trinquete;

- La unidad cuadrada de 1/2" se puede extraer por completo y luego insertar en forma invertida para la operacion de torque
direccional, que es aplicable a algunas tuercas de cubo de rotacién izquierda;

- Cumple con 1S0: Norma 1S0: 6789-2003 y GB/T15729-2008.
Atencion:

- Esta llave dinamométrica esta disefiada para sujetar las tuercas del cubo del vehiculo de pasajeros. No utilice esta llave
para otros fines.

- No use una tuberia para extender el mango, de lo contrario, causara danos a la llave dinamomeétrica y creara un error de
precision.

- Esta prohibido modificar la llave dinamométrica. Las maodificaciones debilitaran la fuerza de la llave dinamomeétrica,
causando errores en la precision y accidentes o lesiones.

Especificacion de operacion:

- Cuando use una llave dinamométrica, sostenga el mango en la linea de fuerza en la superficie del mango. Si no mantiene
la linea de fuerza en la superficie de funda del mango, esto afectara la precisionde la medicion.
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- La direccion de aplicacion de fuerza debe estar en angulo recto con la llave dinamométrica (tolerancia: + 15 °). Esta
tolerancia se aplica tanto a la desviacion horizontal como a la vertical. ~ Se debe controlar la tolerancia horizontal y
vertical dentro de + 15 °.

- Elimine la suciedad, como polvo, suciedad, aceite y agua, etc. después de cada uso y antes de almacenar la llave
dinamométrica. Las suciedades adheridas pueden resultar en un mal funcionamiento y una precisién anormal.

- Cuando escuche un sonido "clic’, deje de apretar de inmediato; si continla apretando, causara un apriete excesivo.
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Deteccion y calibracion:

- Durante el uso 0 almacenamiento, la llave dinamométrica preestablecida SATA debe detectarse y calibrarse al menos una
vez al afo;

- Se recomienda realizar una deteccion y calibracion cada 5000 operaciones de la llave dinamométrica preestablecida SATA,

- La deteccidn v la calibracion se realizaran en equipos aprobados por SATA 0 por agencias y proveedores de servicios
autorizados o reconocidos por SATA.

Garantia de llave dinamomeétrica:

Dentro de los 6 meses posteriores a la fecha de compra por parte del usuario (sujeto a la fecha de la factura), y en caso de
que la operacion de la llave dinamomeétrico es menos de 5000 veces, para el dafo debido a defectos de material 0 proceso
0 precision

mas alla de +/- 3% segun el dispositivo de prueba de torque profesional, SATA proporcionard la reparacion y calibracion o
reemplazo de las piezas de forma gratuita.

- Los dafios del producto o la precision de error del producto superior al + 3% causados por el uso incorrecto, uso abuso,
accidentes y uso anormal que no estan estrictamente de acuerdo con las precauciones de uso, no cubran por el rango de
reparacion gratuita.

- Los productos reparados o calibrados por terceros que no sean el servicio oficialmente autarizado de SATA, no estan
cubiertos por el rango de reparacion gratuita.
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